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SKLEP SVETA (EU) 2025/...
Z dne ...

o staliS¢u, ki se vimenu Evropske unije zastopa
v odboru pogodbenic Konvencije Sveta Evrope
o preprecevanju nasilja nad Zenskami in nasilja v druZini ter o boju proti njima
na njegovem 19. zasedanju v zvezi s priporo¢ili in ugotovitvami,
naslovljenimi na nekatere drzave pogodbenice, glede njihovega izvajanja navedene

konvencije v zadevah na podrocju institucij in javne uprave Unije

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 336 v povezavi s ¢lenom 218(9)

Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,
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ob upostevanju naslednjega:

(1

2)

Unija je h Konvenciji Sveta Evrope o prepre¢evanju nasilja nad Zenskami in nasilja
v druZini ter o boju proti njima (v nadaljnjem besedilu: Konvencija), kar zadeva institucije
in javno upravo Unije pristopila s Sklepom Sveta (EU) 2023/10751, glede zadev na
podrocju pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah ter azila in nevracanja, kolikor te
zadeve spadajo v izklju¢no pristojnost Unije, pa s Sklepom Sveta (EU) 2023/10762.

Konvencija je za Unijo zacela veljati 1. oktobra 2023.

Na podlagi ¢lena 66(1) Konvencije je Skupina strokovnjakov za ukrepanje proti nasilju nad
zenskami in nasilju v druzini (v nadaljnjem besedilu: GREVIO) zadolZena za spremljanje,
kako pogodbenice Konvencije (v nadaljnjem besedilu: pogodbenice) izvajajo Konvencijo.
V skladu s ¢lenom 68(11) Konvencije naj bi GREVIO sprejel porocilo in ugotovitve o

ukrepih, ki so jih zadevne pogodbenice sprejele za izvajanje dolocb Konvencije.

Sklep Sveta (EU) 2023/1075 z dne 1. junija 2023 o sklenitvi, v imenu Evropske unije,
Konvencije Sveta Evrope o prepre¢evanju nasilja nad Zenskami in nasilja v druZini ter

o boju proti njima, kar zadeva institucije in javno upravo Unije (UL L 143 I, 2.6.2023, str. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

Sklep Sveta (EU) 2023/1076 z dne 1. junija 2023 o sklenitvi, v imenu Evropske unije,
Konvencije Sveta Evrope o prepreevanju nasilja nad Zenskami in nasilja v druZini ter o
boju proti njima glede zadev na podroc¢ju pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah ter
azila in nevracanja (UL L 143 1, 2.6.2023, str. 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).
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3)

“4)

Odbor pogodbenic (v nadaljnjem besedilu: odbor) ima moznost, da v skladu

s ¢lenom 68(12) Konvencije na podlagi porocila in ugotovitev GREVIO sprejme
priporocila, naslovljena na zadevno pogodbenico. Taka priporocila morajo razlikovati med
ukrepi, ki bi jih morala pogodbenica sprejeti Cim prej, pri cemer mora o tem v treh letih
porocati odboru, ter ukrepi, ki so sicer pomembni, vendar nimajo enake stopnje nujnosti.
ODb koncu tega triletnega obdobja mora zadevna pogodbenica odboru porocati o sprejetih
ukrepih na desetih posebnih podro¢jih Konvencije. Odbor na podlagi tega porocila in vseh
dodatnih informacij sprejme ugotovitve o izvajanju teh priporocil, ki jih pripravi sekretariat

odbora.

Na podlagi ¢lena 68(3) Konvencije se postopki vrednotenja po postopku izhodis¢nega
vrednostenja GREVIO razdelijo na kroge (v nadaljnjem besedilu: krogi tematskega
vrednotenja). Prvi krog tematskega vrednotenja ima naslov ,,Krepitev zaupanja

z zagotavljanjem podpore, zas¢ite in sodnega varstva“ in obravnava 20 ¢lenov Konvencije,
in sicer ¢lene 3,7, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53 ter 56.
Odbor je na 17. zasedanju 17. decembra 2024 sprejel sklep o priporocilih, ki naj jih odbor
sprejme glede na poro¢ila GREVIO, sprejeta v okviru prvega kroga tematskega
vrednotenja iz dokumenta IC-CP(2024)10 rev.
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(5) Odbor naj bi na svojem 19. zasedanju 11. decembra 2025 sprejel naslednje osnutke
priporocil (enega na podlagi kroga izhodiS¢nega vrednotenja in sedem na podlagi prvega
kroga tematskega vrednotenja) in osnutke ugotovitev o izvajanju Konvencije s strani
devetih pogodbenic (v nadaljnjem besedilu: osnutki priporocil in osnutki ugotovitev,

skupaj pa: predvideni akti):

—  priporocilo o izvajanju Istanbulske konvencije s strani Zdruzenega kraljestva, iz

dokumenta IC-CP(2025)22prov;

— priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zasCite in sodnega varstva
na podlagi Istanbulske konvencije s strani Andore, iz dokumenta IC-

CP(2025)23prov;

— priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zas¢ite in sodnega varstva
na podlagi Istanbulske konvencije s strani Belgije, iz dokumenta IC-

CP(2025)24revprov;

—  priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zascite in sodnega varstva
na podlagi Istanbulske konvencije s strani Francije, iz dokumenta IC-

CP(2025)25prov;

— priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zascite in sodnega varstva

na podlagi Istanbulske konvencije s strani Italije, iz dokumenta IC-CP(2025)26prov;
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—  priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zas¢ite in sodnega varstva
na podlagi Istanbulske konvencije s strani Nizozemske, iz dokumenta IC-

CP(2025)27prov;

— priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zasCite in sodnega varstva
na podlagi Istanbulske konvencije s strani Portugalske, iz dokumenta IC-

CP(2025)28prov;

— priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zascite in sodnega varstva
na podlagi Istanbulske konvencije s strani Srbije, iz dokumenta IC-CP(2025)29prov

ter

—  ugotovitve o izvajanju priporoc€il v zvezi s Poljsko, ki jih je sprejel odbor

pogodbenic, iz dokumenta IC-CP(2025)30prov.
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(6)

Unija ima izklju¢no pristojnost za sprejemanje obveznosti iz Konvencije v zvezi s svojimi
institucijami in javno upravo v okviru podroc¢ja uporabe ¢lena 336 Pogodbe o delovanju
Evropske unije. Sodis¢e Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: Sodisce) je v tocki 305
mnenja 1/19 z dne 6. oktobra 20213 potrdilo, da je velik del obveznosti iz Konvencije

v zvezi s sprejetjem preventivnih in zaS€itnih ukrepov v bistvu zavezujo¢ za Unijo

v razmerju do osebja njene uprave ter v razmerju do javnosti, ki obiskuje prostore in stavbe
njenih institucij, organov, uradov in agencij. Poleg tega je Sodisce v tocki 307 istega
mnenja navedlo, da se Unija ne bi smela omejiti na uvedbo minimalnih zahtev ali
podpornih ukrepov, temvec bi morala sama zagotavljati, da se te obveznosti v celoti
izpolnjujejo. Hkrati bi bilo treba obseg obveznosti Unije razlagati ob upostevanju njene
posebne narave in pristojnosti. Ker javna uprava Unije namre¢ nima pooblastil za
preprecevanje, odkrivanje in preiskovanje kaznivih dejanj, bi bilo treba priporocila v zvezi
z zadevami kazenskega pregona, kot so zadeve glede nujnih omejitvenih ukrepov, razlagati
tako, da je treba zagotoviti varnost zrtve v okviru njenih pristojnosti javne uprave Unije, na

primer z zavrnitvijo dostopa domnevnim storilcem do prostorov institucij.

Mnenje Sodisca 1/19 z dne 6. oktobra 2021, Istanbulska konvencija, ECLI:EU:C:2021:832.
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(7 Predvideni akti se nanasajo na izvajanje dolo¢b Konvencije, ki se uporabljajo tudi za Unijo
V zvezi z njenimi institucijami in javno upravo. Zato je primerno dolociti stalisce, ki se
v imenu Unije zastopa v odboru glede zadev na podrocju institucij in javne uprave Unije,
saj lahko predvideni akti odlo¢ilno vplivajo na vsebino prava Unije, ker bi lahko

v prihodnosti vplivali na razlago ustreznih dolocb Konvencije.
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®)

Kar zadeva Zdruzeno kraljestvo, osnutek priporocila vkljucuje navedbe, da je treba:
zagotoviti ustrezne in trajnostne financne vire za vse politike, namenjene boju proti nasilju
nad zenskami, ter trajnostno financiranje ustreznih organizacij civilne druzbe (Clen 8
Konvencije); nacionalnim usklajevalnim organom zagotoviti potrebna pooblastila,
pristojnosti in vire ter zagotoviti usklajevanje in izvajanje politik in ukrepov za
preprecevanje vseh oblik nasilja nad Zenskami in boj proti njim ter zagotoviti njihovo
neodvisno spremljanje in vrednotenje, podprto z ustreznimi podatki (¢len 10 Konvencije);
uskladiti sisteme zbiranja podatkov in zagotoviti sistemati¢no zbiranje raz¢lenjenih
podatkov o nasilju nad zenskami (¢len 11 Konvencije); zagotoviti usposabljanje za
ustrezne strokovnjake o tem, kako se ustrezno odzvati na nasilje nad zenskami (¢len 15
Konvencije); odpraviti ovire pri dostopu do sploSnih podpornih storitev (Elen 20
Konvencije); zagotoviti dostop do strokovnih podpornih storitev in zavetiS¢ za vse Zrtve
nasilja nad Zenskami in nasilja v druzini (¢lena 22 in 23 Konvencije); zmanjsati
sekundarno viktimizacijo z zagotavljanjem, da se primeri obravnavajo u¢inkovito in brez
odlasanja (¢len 50 Konvencije), ter zagotoviti uporabo nujnih omejitvenih ukrepov (¢len
52 Konvencije). Ker je navedeni osnutek priporocila v skladu s politikami in cilji Unije ter
ne vzbujajo pomislekov v zvezi s pravom Unije, bi moralo biti stalisc¢e Unije, da ne

nasprotuje njihovemu sprejetju.
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©)

Kar zadeva Andoro, osnutki priporocil vkljucujejo navedbe, da je treba: razviti dolgorocno
celovito strategijo za prepre¢evanje vseh oblik nasilja nad zenskami, ki jih zajema
Konvencija, in boj proti njim; zagotoviti, da bodo organizacije za pravice Zensk v celoti
vkljucene v oblikovanje politik, in redno ocenjevati te politike na podlagi podrobnih
kazalnikov (¢len 7 Konvencije); izboljsati jasnost proracunov za dejavnosti preprecevanja
nasilja nad Zenskami in nasilja v druzini ter boja proti njima, nadaljevati prizadevanja za
povecanje teh proracunov, kjer je to potrebno, in zagotoviti, da se nevladnim
organizacijam (NVO) za pravice Zensk dodelijo zadostne subvencije in Cas za izvajanje
dejavnosti, ki so jim zaupane (¢len 8 Konvencije); Se naprej Siriti zbiranje raz¢lenjenih
podatkov o vseh oblikah nasilja, ki jih zajema Konvencija (¢len 11 Konvencije); razsiriti
preventivne kampanje na vse oblike nasilja, ki jih zajema Konvencija, in redno ocenjevati
njihov ucinek (¢len 12 Konvencije); zagotoviti zadostne ¢loveske vire in ustrezne
kvalifikacije strokovnjakov, ki delajo v okviru programa za storilce nasilja, oblikovati
minimalne standarde in uvesti poseben program za storilce spolnega nasilja (¢len 16
Konvencije); zagotoviti, da strokovne podporne storitve izpolnjujejo potrebe Zrtev (Clen 22
Konvencije); sprejeti ukrepe za zagotovitev, da vsi delezniki izvedejo oceno tveganja za
vse oblike nasilja, ki jih zajema Konvencija, in to redno ponavljajo (¢len 51 Konvencije);
zagotoviti, da se lahko v primeru neposredne nevarnosti nemudoma izdajo nujni omejitveni
ukrepi, in vzpostaviti jasen pravni okvir, ki bo zagotavljal ustrezno upravljanje nujnih
omejitvenih ukrepov (¢len 52 Konvencije), ter zagotoviti, da imajo lahko Zrtve vseh oblik
nasilja, ki jih zajema Konvencija, koristi od ukrepov za zagotovitev varnosti in da se
krsitve kaznujejo (¢len 53 Konvencije). Ker so navedeni osnutki priporocil v skladu

s politikami in cilji Unije ter ne vzbujajo pomislekov v zvezi s pravom Unije, bi moralo

biti stalisce Unije, da ne nasprotuje njihovemu sprejetju.
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(10)

Kar zadeva Belgijo, osnutki priporocil vkljucujejo navedbe, da je treba: zagotoviti vecjo
doslednost politik in ukrepov v zvezi s preprecevanjem nasilja nad Zenskami in bojem proti
njemu med organi na razli¢nih ravneh v drzavi (¢len 7 Konvencije); zagotoviti, da so
zbrani podatki razClenjeni, ter uskladiti zbiranje podatkov (¢len 11 Konvencije); zagotoviti
prakti¢no izvajanje zahteve za prenos znanja o nacelih iz ¢lena 14 Konvencije na vseh
ravneh izobraZevanja (Clen 14 Konvencije); uvesti zacetno usposabljanje in usposabljanje
na delovnem mestu za vse ustrezne strokovnjake ter sprejeti in razsirjati standarde
kakovosti za tecaje usposabljanja (¢len 15 Konvencije); okrepiti podporo za okrevanje in
ekonomsko neodvisnost Zensk, ki so zZrtve nasilja, z ustreznimi ukrepi in uvesti
standardizirane poti obravnave v zdravstvenem sektorju, da se zagotovita identifikacija
zrtev in njihova napotitev k ustreznim strokovnim podpornim sluzbam (¢len 20
Konvencije); zagotoviti dostop do zavetiS¢ in vzpostaviti telefonsko Stevilko za pomoc, ki
bo sluzila kot enotna kontaktna toc¢ka (¢len 22 Konvencije); zagotoviti u¢inkovito
obravnavo primerov in razumevanje nasilja nad zenskami, pri katerem se uposteva vidik
spola in je osredotoCeno na zrtve; poskrbeti, da so vzpostavljeni ucinkoviti zas¢itni ukrepi
za preprecevanje neustrezne uporabe mediacije, ter zagotoviti ustrezne in zadostne sankcije
(¢lena 49 in 50 Konvencije); zagotoviti, da so nujni omejitveni ukrepi, ukrepi za
zagotovitev varnosti in ukrepi prepovedi priblizevanja na voljo in dostopni vsem zrtvam
(¢lena 52 in 53 Konvencije), ter ovrednotiti izvajanje obstojecih zas¢itnih ukrepov in
poskrbeti, da se vsi vzpostavljeni ukrepi v praksi izvajajo za Zrtve vseh oblik nasilja, ki jih
zajema Konvencija (¢len 56 Konvencije). Ker so navedeni osnutki priporocil v skladu

s politikami in cilji Unije ter ne vzbujajo pomislekov v zvezi s pravom Unije, bi moralo

biti staliS¢e Unije, da ne nasprotuje njthovemu sprejetju.
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(1)

Kar zadeva Francijo, osnutki priporocil vkljucujejo navedbe, da je treba: pripraviti
dolgoro¢no splosno strategijo za preprecevanje vseh oblik nasilja nad Zenskami, ki jih
zajema Konvencija, in boj proti njim, zagotoviti, da se organu, ki usklajuje politike za
prepreCevanje nasilja nad zenskami in boj proti njemu, dodelijo ustrezni viri, zagotoviti, da
so zdruzenja za pravice zensk v celoti vklju€ena v oblikovanje politik, in redno ocenjevati
te politike na podlagi vnaprej doloc¢enih kazalnikov (¢len 7 Konvencije); nadaljevati
prizadevanja za zagotovitev ustreznega financiranja politik za preprecevanje vseh oblik
nasilja nad Zenskami in boj proti njim, izboljSati jasnost proracunov, dodeljenih tem
politikam, in zagotoviti, da imajo organizacije za pravice zZensk zadostne in stabilne
finan¢ne vire za opravljanje svojega dela (¢len 8 Konvencije); zagotoviti raz¢lenitev
podatkov in vzpostaviti zbiranje podatkov o Stevilu Zensk in deklet, ki poiScejo pomoc€ pri
zdravstvenih sluzbah (¢len 11 Konvencije); izboljsati prizadevanja in oceniti u¢inek
ukrepov na podroc¢ju primarne preventive (¢len 12 Konvencije); zagotoviti, da imajo
ucenci dostop do izobrazevanja o zadevah iz ¢lena 14 Konvencije (¢len 14 Konvencije);
zagotoviti, da so vsi strokovnjaki, ki so v stiku z Zrtvami in storilci, deleZni usposabljanja o
vseh oblikah nasilja nad Zenskami in da se tako usposabljanje oceni (€len 15 Konvencije);
sprejeti in izvajati minimalne standarde za programe za storilce nasilja in oceniti njihov
ucinek (¢len 16 Konvencije); zagotoviti, da so usklajevalni organi vzpostavljeni po vsej
drzavi in da nove tocke ,,vse na enem mestu®, vzpostavljene za zagotavljanje podpore
zenskam, ki so Zrtve, vkljucujejo vse zadevne organe (¢len 18 Konvencije); zagotoviti, da
imajo vse zenske, ki so Zrtve nasilja, dostop do forenzi¢nih preiskav, in sprejeti nadaljnje

ukrepe za preprecevanje nasilja nad invalidkami in boj proti njemu (¢len 20 Konvencije);

15649/25 11

JALA LIMITE SL



zagotoviti, da je strokovna podpora na voljo po vsej drzavi, tudi za Zenske, ki so Zrtve
nasilja, in njihove otroke, ki prebivajo v zavetisc¢ih, ter da take storitve ustrezajo digitalni
razseznosti nasilja nad Zenskami (¢len 22 Konvencije); Zrtvam spolnega nasilja zagotoviti
zdravstveno oskrbo, pomoc pri travmi, forenzi¢ne preiskave in psiholosko pomoc (¢len 25
Konvencije); okrepiti ukrepe, sprejete za spodbujanje zensk, zrtev vseh oblik nasilja, ki jih
zajema Konvencija, k prijavljanju takSnega nasilja, zagotoviti ustrezne storitve za sprejem
in podporo ter nadaljevati prizadevanja za zagotovitev ustreznega odziva pravosodja na vse
oblike nasilja nad Zenskami (¢lena 49 in 50 Konvencije); zagotoviti, da se ocene tveganja v
vseh primerih nasilja nad Zenskami izvajajo sistematic¢no (¢len 51 Konvencije); okrepiti
uporabo ukrepov za zagotovitev varnosti in zagotoviti, da se krsitve kaznujejo (¢len 53
Konvencije), ter omejiti sekundarno viktimizacijo, ki so ji Zenske, ki so Zrtve nasilja, lahko
izpostavljene med postopkom (¢len 56 Konvencije). Ker so navedeni osnutki priporocil

v skladu s politikami in cilji Unije ter ne vzbujajo pomislekov v zvezi s pravom Unije, bi

moralo biti staliS¢e Unije, da ne nasprotuje njihovemu sprejetju.
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(12)

Kar zadeva Italijo, osnutki priporocil vkljucujejo navedbe, da je treba: zagotoviti, da
italijanski nacionalni akcijski nacrt o nasilju nad Zenskami obravnava vse oblike nasilja
nad zenskami in da je podprt s casovnim nacrtom, financnimi viri ter kazalniki za merjenje
napredka, zagotoviti uinkovito posvetovanje s civilno druzbo in bolje usklajevati
izvajanje ustreznih politik (¢len 7 Konvencije); zagotoviti trajnostno in dolgoro¢no
financiranje vseh politik in ukrepov, namenjenih prepre¢evanju nasilja nad zenskami in
boju proti njemu, hkrati pa zagotoviti lo¢ene proracunske vrstice in postavke financiranja
(¢len 8 Konvencije); zagotoviti zbiranje in raz¢lenjevanje podatkov s strani vseh zadevnih
deleznikov (¢len 11 Konvencije); pregledati u¢ne nacrte in gradivo za odpravo negativanih
stereotipov o Zenskah in dekletih (¢len 14 Konvencije); uvesti zacetno usposabljanje in
usposabljanje na delovnem mestu o vseh oblikah nasilja nad Zenskami za vse ustrezne
strokovnjake (¢len 15 Konvencije); zagotoviti razpoloZzljivost zaveti$¢ in podpore prek
telefonske Stevilke za pomoc¢ za vse Zrtve (¢len 22 Konvencije); zagotoviti pravocasne,
ustrezne in uc¢inkovite odzive na poroc€ila v zvezi z vsemi oblikami nasilja nad Zenskami
(¢lena 49 in 50 Konvencije); zagotoviti sistemati¢ne ocene tveganja za zrtve vseh oblik
nasilja nad Zenskami, ki temeljijo na priro¢nikih in smernicah (¢len 51 Konvencije) ter
zagotoviti, da se nujni omejitveni ukrepi izdajo, kadar je to potrebno, in da se krSitve
kaznujejo (¢lena 52 in 53 Konvencije); Ker so navedeni osnutki priporocil v skladu

s politikami in cilji Unije ter ne vzbujajo pomislekov v zvezi s pravom Unije, bi moralo

biti stalis¢e Unije, da ne nasprotuje njihovemu sprejetju.
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(13)

Kar zadeva Nizozemsko, osnutki priporocil vkljucujejo navedbe, da je treba: zagotoviti, da
so politike in ukrepi, sprejeti v zvezi s prepreCevanjem nasilja nad Zenskami in nasilja v
druzini ter bojem proti njima, usklajeni in da zajemajo vse oblike nasilja nad zenskami, ki
so zajete v Konvenciji, dodeliti vlogo usklajevalnega organa popolnoma
institucionaliziranim subjektom z jasnimi pooblastili, pristojnostmi in potrebnimi viri ter
zagotoviti sodelovanje nevladnih organizacij pri oblikovanju politik (¢len 7 Konvencije);
uvesti ustrezno in trajnostno financiranje politik in ukrepov v zvezi z vsemi oblikami
nasilja nad Zenskami in nasilja v druzini, uvesti lo¢ene proracunske vrstice in postavke
financiranja, ki temeljijo na nacelu upostevanja vidika spola pri pripravi proracuna, ter
zagotoviti ustrezno in trajnostno financiranje organizacij za pravice Zensk (¢len 8
Konvencije); prilagoditi kategorije podatkov za zbiranje raz¢lenjenih podatkov (¢len 11
Konvencije); sprejeti ukrepe za prenos znanja o vseh nacelih iz ¢lena 14 Konvencije (¢len
14 Konvencije); okrepiti usposabljanje za vse strokovnjake, hkrati pa se opirati na
strokovno znanje organizacij za pravice Zensk (¢len 15 Konvencije); zagotoviti dostop do
zavetiS¢ za vse Zrtve, tudi za Zrtve presecne diskriminacije (Clen 22 Konvencije); sprejeti
ukrepe za spodbujanje Zensk, ki so Zrtve nasilja, vkljucno s tistimi, ki jim grozi prese¢na
diskriminacija, k prijavljanju takih dejanj (¢lena 49 in 50 Konvencije); zagotoviti, da se
ocene tveganja v primerih nasilja v druzini in drugih oblik nasilja nad Zenskami izvedejo v
okviru vecagencijskega odziva (Clen 51 Konvencije), ter zagotoviti, da lahko ustrezni
organi v primeru neposredne nevarnosti nemudoma izdajo ukrepe prepovedi pribliZevanja
in nujne omejitvene ukrepe (€len 52 Konvencije). Ker so navedeni osnutki priporocil

v skladu s politikami in cilji Unije ter ne vzbujajo pomislekov v zvezi s pravom Unije, bi

moralo biti staliS¢e Unije, da ne nasprotuje njihovemu sprejetju.
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(14)

Kar zadeva Portugalsko, osnutki priporocil vkljucujejo navedbe, da je treba: zagotoviti
ustrezne financ¢ne vire za izvajanje nacionalnih strategij in akcijskih nacrtov ter trajnostno
financiranje organizacij za pravice Zensk (¢len 8 Konvencije); zagotoviti usposabljanje o
nasilju nad zenskami za vse strokovnjake, ki prihajajo v stik z zrtvami (¢len 15
Konvencije); zagotoviti, da je na voljo dovolj programov za storilce nasilja v druzini in
spolnega nasilja, ter sprejeti minimalne standarde za te programe in programe stalno
vrednotiti (Clen 16 Konvencije); razviti popolnoma delujo¢ vecagencijski usklajeni odziv
na vse oblike nasilja nad zenskami (¢len 18 Konvencije); vzpostaviti telefonsko Stevilko za
pomoc¢ zenskam, ki so Zrtve razli¢nih oblik nasilja, ter zagotoviti zavetis¢a za zrtve vseh
oblik nasilja nad Zenskami in razpolozljivost strokovnih podpornih storitev (¢len 22
Konvencije); zagotoviti u¢inkovito preiskovanje primerov, okrepiti prizadevanja za
pripravo primerov z odmikom od pretiranega zanaSanja na izjave zrtev in zagotoviti, da so
sankcije sorazmerne z resnostjo kaznivega dejanja, (¢lena 49 in 50 Konvencije), ter
zagotoviti, da se nujni omejitveni ukrepi izdajo hitro in s takojS$njim uc¢inkom, in okrepiti
spremljanje ukrepov za zagotovitev varnosti (¢lena 52 in 53 Konvencije). Ker so navedeni
osnutki priporocil v skladu s politikami in cilji Unije ter ne vzbujajo pomislekov v zvezi

s pravom Unije, bi moralo biti staliS¢e Unije, da ne nasprotuje njihovemu sprejetju.
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(15)

Kar zadeva Srbijo, osnutki priporocil vkljucujejo navedbe, da je treba: zagotoviti
ucinkovito izvajanje in spremljanje njene ustrezne strategije ter dodeliti zadostne vire
pristojnemu organu ali organom, odgovornim za usklajevanje, izvajanje, spremljanje in
neodvisno vrednotenje politik in ukrepov, ki obravnavajo vse oblike nasilja nad zenskami
(¢len 7 Konvencije); zagotoviti ustrezne in trajnostne financne vire za zakonodajo, politike
in ukrepe, namenjene preprecevanju nasilja nad Zenskami in nasilja v druzini ter boju proti
njima, tudi za institucije in subjekte, ki so odgovorni za njihovo izvajanje, ter pri pripravi
proracuna upostevati vidik spola, da se omogoc¢i u¢inkovito spremijanje javnofinancnih
odhodkov in zagotovi trajnostno financiranje Zenskih organizacij, ki Zrtvam zagotavljajo
strokovno podporo, z dolgoro¢nimi nepovratnimi sredstvi, ki se dodelijo s preglednimi
postopki javnega narocanja (¢len 8 Konvencije); zagotoviti, da so zbrani podatki
raz€lenjeni po ustreznih dejavnikih, in uskladiti zbiranje podatkov (¢len 11 Konvencije);
zagotoviti redne preventivne ukrepe za odpravo spolskih stereotipov in obravnavo spolske
neenakosti kot temeljnega vzroka nasilja nad zenskami ter spodbujati kampanje
ozaveScanja, ki obravnavajo vse oblike nasilja nad Zenskami, vklju¢no z njihovo digitalno
razseznostjo, in so usmerjene v druzbo kot celoto (¢len 12 Konvencije); zagotoviti
sistemati¢no zacetno usposabljanje in usposabljanje na delovnem mestu za vse ustrezne
strokovnjake (¢len 15 Konvencije); razsiriti in zagotoviti ustrezne vire za programe za
storilce nasilja v druzini ter sprejeti skupne standarde (Clen 16 Konvencije); izboljsati
dostop Zrtev do finan¢ne podpore, nastanitve in zaposlitve ter zagotoviti brezplacne
forenzi¢ne preiskave (¢len 20 Konvencije); zagotoviti, da je v zavetiscih dovolj mest za vse
zrtve, tudi za Zrtve presecne diskriminacije (¢len 22 Konvencije); zagotoviti dostopnost
kriznih napotitvenih centrov za zrtve posilstva ali spolnega nasilja, pri ¢emer dostop ni

pogojen s pripravljenostjo Zrtve, da kaznivo dejanje prijavi (¢len 25 Konvencije);
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spodbujati prijavljanje vseh oblik nasilja nad Zenskami, okrepiti zbiranje dokazov in
sprejeti ukrepe, da se zagotovi u€inkovita obravnava primerov (¢lena 49 in 50
Konvencije); v oceno tveganja vkljuciti vse ustrezne institucije (¢len 51 Konvencije);
izboljsati spremljanje in skladnost z nujnimi in razsirjenimi zasc¢itnimi ukrepi in zagotoviti
postopkovno doslednost (¢lena 52 in 53 Konvencije) ter zagotoviti u¢inkovito izvajanje
vseh ukrepov za za§Cito zrtev in za$cititi pravico zrtev do ustrezne obvescenosti (Clen 56
Konvencije). Ker so navedeni osnutki priporocil v skladu s politikami in cilji Unije ter ne
vzbujajo pomislekov v zvezi s pravom Unije, bi moralo biti staliS¢e Unije, da ne nasprotuje

njihovemu sprejetju.
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(16)

Kar zadeva Poljsko, osnutki priporocil vkljucujejo navedbe, da je treba: pripraviti celovite
in usklajene politike za preprecevanje vseh oblik nasilja nad Zenskami, ki jih zajema
Konvencija, in boj proti njim, okrepiti mehanizme medinstitucionalnega sodelovanja med
organi, da se zrtvam zagotovi dostop do mehanizmov podpore in zascite, ter izvesti
neodvisne primerjalne analize obstojecih ukrepov in programov (¢len 7 Konvencije);
povecati finan¢ne vire za preprecevanje vseh oblik nasilja nad Zenskami in boj proti njim,
zagotoviti uvedbo namenskih proracunskih vrstic za ukrepe za prepre¢evanje nasilja nad
zenskami in boj proti njemu, zagotoviti pravi¢no in stabilno financiranje nevladnih
organizacij ter zagotoviti njihovo sodelovanje pri izvajanju in spremljanju vseh ustreznih
politik (¢len 8 Konvencije); usklajevalnemu organu za Konvencijo dodeliti potrebne
¢loveske in finan¢ne vire (¢len 10 Konvencije) ter zagotoviti zbiranje raz¢lenjenih
podatkov in uskladiti zbiranje podatkov med ustreznimi sluzbami (¢len 11 Konvencije).
Ker so navedeni osnutki ugotovitev v skladu s politikami in cilji Unije ter ne vzbujajo
pomislekov v zvezi s pravom Unije, bi moralo biti stalis¢e Unije, da ne nasprotuje

njihovemu sprejetju —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:
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Clen 1

Stalis¢e, ki se v imenu Unije zastopa v odboru pogodbenic, ustanovljenem na podlagi ¢lena 67

Konvencije Sveta Evrope o preprecevanju nasilja nad Zzenskami in nasilja v druzini ter o boju proti

njima, na njegovem 19. zasedanju, je, da se ne nasprotuje sprejetju naslednjih aktov:

(1) priporocilo o izvajanju Istanbulske konvencije s strani ZdruZenega kraljestva, iz
dokumenta IC-CP(2025)22prov;

(2) priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zascite in sodnega varstva na
podlagi Istanbulske konvencije s strani Andore, iz dokumenta IC-CP(2025)23prov;

3) priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zascite in sodnega varstva na
podlagi Istanbulske konvencije s strani Belgije, iz dokumenta IC-CP(2025)24revprov;

4) priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zas¢ite in sodnega varstva na
podlagi Istanbulske konvencije s strani Francije, iz dokumenta IC-CP(2025)25prov;

(5) priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zascite in sodnega varstva na
podlagi Istanbulske konvencije s strani Italije, iz dokumenta IC-CP(2025)26prov;

(6) priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zas€ite in sodnega varstva na
podlagi Istanbulske konvencije s strani Nizozemske, iz dokumenta IC-CP(2025)27prov;
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(7 priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zas€ite in sodnega varstva na

podlagi Istanbulske konvencije s strani Portugalske, iz dokumenta IC-CP(2025)28prov;

(8) priporocila o krepitvi zaupanja z zagotavljanjem podpore, zascite in sodnega varstva na

podlagi Istanbulske konvencije s strani Srbije, iz dokumenta IC-CP(2025)29prov ter

9) ugotovitve o izvajanju priporocil v zvezi s Poljsko, ki jih je sprejel odbor pogodbenic, iz

dokumenta IC-CP(2025)30prov.

Clen 2
Ta sklep zacne veljati na dan sprejetja.
V..,
Za Svet
predsednik/predsednica
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